/\ I:, INFSEU%ENTS

BEDIENUNGSANLEITUNG

PCE-SCI-L

&
=
&
=
2
o
]
g
P4
1}
»

PCE-SCI Series

‘,\
(B LEEE..

User manuals in various languages (frangais, italiano, espafiol, portugués, nederlands,
turk, polski) can be found via our product search on:
www.pce-instruments.com
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EINFUHRUNG

Isolierter Signalwandler fiir Wagezellensignale und Millivolt. Liefert eine Erregerspannung von +5 VDC zur
Versorgung der Wagezelle und verfugt Uber eine Sense-Funktion zum Ausgleich von Schwankungen der
Erregerspannung. Ermaglicht den direkten Anschluss von 1, 2, 3 oder bis zu 4 Wagezellen (typischerweise
350-0hm-Wagezellen). Akzeptiert 4- und 6-Draht-Wagezellen. Akzeptiert unipolare und bipolare Bereiche
bis +80 mV.

Konfigurierbarer Ausgang in 4/20 mA (aktiv oder passiv) oder 0/10 Vdc. Universelle Stromversorgung

von 18 bis 265 Vac/dc. 3-Wege-Isolierung zwischen Eingangs-, Ausgangs- und Stromkreisen. Die
Schaltungsisolierung verhindert Erdschleifen und die Aushreitung von Transienten und schiitzt so
entfernte Gerate und die Signalintegritat. Vordefinierte Konfigurationscodes fiir eine schnelle und
einfache Konfiguration verflighar. Erweitertes Konfigurationsmenu zur Anpassung der Eingangs-

und Ausgangssignalbereiche an bestimmte erforderliche Werte verfiigbar. Tara-Funktion iber

die Tastatur an der Vorderseite zuganglich. Konfiguration iber die Tastatur an der Vorderseite.
Frontdisplay flr Konfiguration und Systeminformationen (Tara-Wert, Eingangssignalwert,
Ausgangssignalwert, konfigurierte Bezeichnung, Signalprozentsatz, Prozesswert, Erregungsspannung und
Erregungsstromwerte) verfligbar.

Integrierte Kraftfunktionen zur manuellen Erzeugung von niedrigen und hohen Ausgangssignalen zur
Validierung von Fernmessgeraten wahrend der Installation. S0S-Modus zur Unterstltzung bei kritischen
Wartungs- und Reparaturarbeiten. Konfigurierbarer Netzfrequenz-Unterdriickungsfilter. Passwortfunktion
zum Sperren des unbefugten Zugriffs auf das Konfigurationsmeni.

Entwickelt fiir den industriellen Einsatz, mit Potenzial zur Integration in eine Vielzahl von Anwendungen,
reduzierten Kosten, ausgezeichneter Qualitat und verfligbaren Anpassungsmaglichkeiten.

A Wenn die Hinweise Achtung oder Gefahr eines Stromschlags erscheinen, lesen Sie die
/_\ Dokumentation, um Informationen Uber die Art der Gefahr zu erhalten.
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INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal konfigurieren, befolgen Sie die folgenden Schritte fur die
Igrs’rinstallation. Lesen Sie alle Abschnitte des Handbuchs, um sich einen vollstandigen und klaren
Uberblick Gber die Eigenschaften des Gerats zu verschaffen. Vergessen Sie nicht, die Installationshinweise
zu lesen.

» Installieren Sie das Gerat auf der DIN-Schiene.

» Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Gerats.

» Lesen Sie die praktischen Informationen zu den Wagezellen.

» SchlieBen Sie die Eingangs-, Ausgangs- und Stromanschliisse an.

» Wahrend des Anschlussvorgangs kannen Fehlermeldungen erscheinen, beispielsweise wenn Sense
noch nicht angeschlossen ist oder kein Strom zur Zelle flieBt, weil die Zelle noch nicht angeschlossen ist.

» Konfigurieren Sie die Eingangs- und Ausgangssignale.
Wahlen Sie einen vordefinierten Konfigurationscode.
Geben Sie den Code in das Gerat ein.

» Passen Sie bei Bedarf die Eingangs- und Ausgangssignalbereiche an.
Karrigieren Sie bei Bedarf die Steilheit der Wagezelle mithilfe der Feldkorrekturfunktionen oder durch
manuelles Einstellen der Parameter Eingangssignal niedrig und Eingangssignal hoch.
Wenden Sie bei Bedarf eine Tara auf das System an.

» Konfigurieren Sie bei Bedarf die Anzeige, die Funktion UP force men und die Funktion LE messages.

» Sperren Sie bei Bedarf den Zugriff auf das Konfigurationsmeni.

S0S MODUS

Das Gerat verfugt tber eine konfigurierbare SOS-Modus-Funktion, mit der ein festes Ausgangssignal
manuell konfiguriert werden kann. Dieses Ausgangssignal bleibt unabhangig vom Eingangssignalwert
oder Sensorstatus unverandert.

Diese Funktion ermaglicht die Durchfiihrung dringender Wartungs- oder Reparaturarbeiten am Eingang
des Systems, z. B. den Austausch beschadigter Sensoren, wahrend das Gerdt weiterhin ein kontrolliertes
Signal liefert, mit dem der Prozess unter menschlicher Aufsicht fortgesetzt werden kann. Nach Abschluss
der Wartungs- oder Reparaturarbeiten kann das Gerat wieder in den Standard-Betriebsmodus versetzt
werden, in dem das Ausgangssignal proportional zum Eingangssignal ist.

Bei manueller Aktivierung erzeugt der S0S-Modus das konfigurierte Ausgangssignal, und auf dem
Frontdisplay blinkt die Meldung SoS. Alle anderen Systeme sind deaktiviert, was bedeutet, dass:

» keine Fehlermeldungen auf dem Display angezeigt werden
» kein Schnellzugriffsment tber die Taste UP zuganglich ist
» keine LE-Meldungsfunktion tber die Taste zuganglich ist
» kein Eco-Modus aktiviert wird

Nur die Taste SQ ist zuganglich, um das Konfigurationsmeni aufzurufen (dieser Zugriff kann
gegebenenfalls mit einem Passwort gesperrt werden) und den SOS-Modus zu deaktivieren. Die
Deaktivierung des S0S-Modus muss manuell durch Konfigurieren der Funktion auf oFF erfolgen.
Informationen zum Konfigurieren der SOS-Modus-Funktion finden Sie im Abschnitt Tools-Ment.
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MITTEILUNGEN

Das Gerat verfligt (iber eine konfigurierbare Meldungsfunktion, die dem Bediener mit einem einzigen Klick
auf die Taste LE auf der Vorderseite erweiterte Informationen ber das System liefert.

Diese Informationen sind bei der Inbetriebnahme, Installation, Systemuberprifung, routinemaBigen
Wartung und Fehlerbehebung hilfreich, da die Meldungen und Werte Auskunft Giber den tatsachlichen
Ein- und Ausgangssignalwert, den tatsachlichen Prozentsatz des Eingangssignals im Vergleich zum
Skalenendwert, die skalierten Prozesswerte sowie die an die Wagezelle gelieferte Erregerspannung und
den Erregungsstrom geben.

Diese Informationen sind jederzeit verflighar und werden auf Anfrage nacheinander angezeigt (auBer im
S0S-Modus). Der Zugriff auf diese Informationen reduziert die Wartungszeit, verbessert die Zeit, die fiir die
Fehlersuche aufgewendet wird, und hilft bei der einfachen Losung des Problems.

Zusatzlich kann jedem Gerat ein benutzerdefinierter Label-Code mit bis zu 8 Zeichen zugewiesen

werden, der auf dem Frontdisplay oder in der Meldungssequenz angezeigt werden kann, wodurch die
Systemidentifizierung jedes Gerats zu einer einfachen Aufgabe wird.

Informationen zum Konfigurieren der Meldungsfunktion finden Sie im Abschnitt Taste LE
(Meldungsfunktion).

Buchstaben Zahlen Besonderes
A n 0 -

b 0 1 -

C P 2

d q 3 °

E r 4 (blank)
F S 5

G t 6

h u 7

| Vv 8

J W 9

K X

L Y

M z
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Beispiele fiir Beschriftungen: Eine Anwendung misst das Gewicht anhand von fiinf verschiedenen
Wagezellen, die sich an den vier Ecken einer Plattform und in der Mitte befinden. Alle Signale werden
zur Weiterleitung an die SPS oder SCADA in 4/20 mA umgewandelt. Jedes PCE-SCI-L kann zur einfachen
Identifizierung mit der folgenden Beschriftung konfiguriert werden:

» Beschriftung fir Gerat 1: cornEr1

» Beschriftung fir Gerat 2: cornEr2
» Beschriftung fiir Gerat 3: cornkr3
» Bezeichnung flr Gerat 4: cornEr4

» Bezeichnung fiir Gerat 5: cEntEr

PRAKTISCHE INFORMATIONEN ZU WAGEZELLEN

Anzahl und Typ der akzeptierten Zellen

Das Gerdt akzeptiert bis zu 4 Standard-Wagezellen mit 350 Ohm. Das Gerat liefert eine Erregerspannung
von 5 VDC. Bei Wagezellen mit unterschiedlicher Impedanz muss der Stromverbrauch fir jede

Zelle berechnet werden, wobei die Summe den maximalen Strom, den das Gerat liefern kann, nicht
Uberschreiten darf. Bei Problemen mit dem von der Wagezelle gelieferten Signal liefert das Gerat
Informationen zur Fehlerbehebung. Konfigurieren Sie die Meldungsfunktion, um auf die tatsachlichen
Werte fiir das Eingangssignal (ausgedriickt in mV), die an den Messklemmen gemessene Erregerspannung
(ausgedriickt in Vdc) und den an die Zelle gelieferten Strom (ausgedrickt in mA) zuzugreifen. Der Bediener
kann diese Werte verwenden, um die Ursache des Praoblems zu identifizieren.

Wagezelle und Messleitungen

Das Gerdt ist flir die Messung von Wagezellensignalen ausgelegt. Das Gerdt liefert eine Erregerspannung
von 5 Vdc zur Versorgung der Wagezelle und liest das von der Wagezelle erzeugte Millivolt-Signal. Das
Gerat liest auch die tatsachliche Erregerspannung, die an die Wagezelle angelegt wird, und kompensiert
das gelesene Signal um Anderungen der Erregerspannung.

Der tatsachliche Wert der Erregerspannung wird mithilfe der Messleitungen erfasst. Verbinden Sie die
Messleitungen + und - (Klemmen 5 und 2) mit der Wagezelle, um dem Gerat einen genauen Wert der von
der Zelle empfangenen Erregerspannung zu liefern. Abweichungen und Fehler vom Standard-Erregerwert
(5VDC) werden vom Gerat automatisch kompensiert, wodurch die Genauigkeit und Zuverlassigkeit der
Messung erhoht wird. Wenn Sie die Messleitungen nicht an die Wagezelle anschlieBen kdnnen, legen Sie
einen Kurzschluss zwischen den Anschliissen Sense + und Vexc + (Anschliisse 5 und 4) sowie zwischen
den Anschliissen Sense - und Vexc - (Anschliisse 2 und 1) an. Bei Anwendungen mit mehreren Wagezellen
(2, 3 oder 4 Zellen) schlieBen Sie die Messleitungen an den elektrischen Mittelpunkt der Stromleitungen
aller Zellen an.

PCE-SCI-L 4 5

oo S Ben A

Vexc+ Die Sense-Anschliisse miissen immer angeschlossen sein.
Wenn Sie die Sense-Kabel nicht verwenden, schlieBen Sie sie mit
den Vexc-Anschlissen kurz.

Vexc-
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Millivelt-Modus
Das Gerat kann so konfiguriert werden, dass es Millivolt im Differenzmodus misst. Durch Aktivieren
eines beliebigen Millivolt-Messmodus werden die Erregerspannung und die Sensorkompensation fir

Anderungen der Erregerspannung deaktiviert. Das Gerat arbeitet dann als reiner Differenz-Millivolt-
Signalwandler.

12 3 PCE-SCI-L 4 5 6
DDD terminals DDD
mV- :I mV+

Wigezelle mit externer Stromversorgung

Das Gerat kann so konfiguriert werden, dass es Signale von Wagezellen mit einer externen
Stromversorgung von bis zu 10 VDC liest und nicht die vom Gerat bereitgestellte Stromversorgung nutzt.
Konfigurieren Sie das Gerat fur den Wagezellenmodus und setzen Sie den Parameter fur die
Erregerspannung auf Aus. Verbinden Sie die Messleitungen mit den Erregerspannungsklemmen der
Wagezelle. Mit den Messleitungen gleicht das Gerat Schwankungen der Stromversorgung aus.

Bei dieser Konfiguration werden die in mV angegebenen Werte auf einen thearetischen Stromwert von 5
VDC skaliert, sodass die Werte mdglicherweise nicht direkt interpretierbar sind.

123 PCE-SCI-L 4 5 6

Dl:”:l terminals Dl:”:l

Vexc+ sense+

Anschluss der Zelle an die Erde
Messungen mit Wagezellen erfordern eine elektrisch einwandfreie Installation. Achten Sie beim Anschluss

der Erde an das Zellsystem darauf, dass die Verbindung der Wagezelle zur Erde so hergestellt wird, dass
der Strom zur Erde nicht durch die Zelle flief3t.
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Anschliisse mit einer Anschlussdose

Eine Anschlussdaose ist eine Anschlussbox, an die mehrere Wagezellen angeschlossen werden kdnnen.
Die Anschlussdose verfligt dann lber einen einzigen Satz von Ausgangsanschlissen, die mit dem
Messgerat verbunden werden. Die Anschlussdose verfiigt wie eine normale Wagezelle (iber 4 oder 6
Anschliisse: zwei Anschlisse fiir das Millivolt-Signal, zwei Anschlisse fiir die Erregerspannung und
gegebenenfalls zwei zusatzliche Anschliisse flr die Messleitungen. Wenn keine Messanschliisse
vorhanden sind, kdnnen Sie die Messleitungen an die Erregerspannungsanschliisse der Anschlussdose
oder direkt an den elektrischen Mittelpunkt der Stromleitungen der Wagezellen anschlieBen. Die letzte
Maglichkeit besteht darin, die Messklemmen mit den Erregerspannungsklemmen kurzzuschlieBen, wie
unter Wagezelle und Messleitungen angegeben. Wenn die Anschlussdose ein Ausgangssignal liefert,

das die Summe aller Millivolt-Wdgezellensignale ist, konfigurieren Sie das Gerat flr den entsprechenden
Eingangssignalbereich.

Beispiel: Bei vier Wagezellensignalen von 2 mV/V, die mit 5 VDC versorgt werden, liefert jede Wagezelle
ein Signal von maximal 10 mV. Der Ausgang der Anschlussdose betragt maximal 40 mV, wahlen Sie daher
den Eingangssignalbereich 0/40 mV. Wenn die Anschlussdose den Mittelwert der vier Wagezellensignale
liefert, muss der Eingangssignalbereich auf 0/10 mV eingestellt werden.

123 PCE-SCI-L 4 5 6

Dl:”:l terminals Dl:”:l

Junction box
(connections box)

So berechnen Sie den Eingangssignalbereich

Der am Gerat ausgewahlte Eingangssignalbereich muss den gesamten Signalbereich abdecken kdnnen,
den die Wagezelle liefern kann. Dieser Wert ergibt sich aus der Multiplikation der Empfindlichkeit der
Wagezelle (ausgedriickt in mV/V) mit dem Erregerspannungswert, der bei diesem Gerat 5 Vdc betragt.

» Empfindlichkeit der Wagezelle = 2 mV/V

» Erregerspannung =5 Vdc

» Maximales Signal =2 mV/V x 5 Vdc =10 mV

» Ausgewahlter Eingangssignalbereich = 0/10 mV

» Code 011 fur 4/20-mA-Ausgang oder Code 110 fiir 0/10-Vdc-Ausgang
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Anschliisse mit 3 oder 4 Wagezellen

Die Verwendung von 3 Wagezellen ist die optimale Methode, um das Gewicht auf einer Ebene zu verteilen,
obwaohl es iiblich ist, bei Anwendungen mit Tanks, Trichtern und Ahnlichem mit 4 Wagezellen zu arbeiten.
Bei der Arbeit mit mehreren Wagezellen ist der optimale Anschluss derjenige, bei dem die Drahte der
Wagezellen im gleichen zentralen Bereich zusammenlaufen, sodass alle Zellen den gleichen elektrischen
Abstand zum Gerat haben. Verwenden Sie Wagezellen desselben Typs und verhinden Sie die Kabel

wie unfen angegeben mit dem zentralen Bereich. Konfigurieren Sie das Gerat wie in diesem Handbuch
angegehen, wobei Folgendes vorausgesetzt wird:

» Das Nenngewicht des Systems entspricht der Summe der Nenngewichte der einzelnen Zellen (3 x 100
kg =300 kg fiir 3 Zellen oder 4 x 100 kg = 400 kg fiir 4 Zellen).

» die Messleitungen zusammen mit den Vexc-Leitungen zum zentralen Bereich gefiihrt werden, aber
nicht zu den einzelnen Zellen weitergeleitet werden.

PCE-SCI-L terminals PCE-SCI-L terminals
123 456

B} a7 R |

Signal+ g g

Ssusg 4 %] ) — —
- IVexe 17 Signal+ %)
L - g Signal - ©
Sense- S——— o
exC- D ——7 4

— “— Ny

@ — —

Direkter Anschluss an 3 Wagezellen Direkter Anschluss an 4 Wigezellen

VORDEFINIERTE KONFIGURATIONSCODES

Wabhlen Sie den gewiinschten Code fiir lhre Anwendung aus und lesen Sie die folgenden Abschnitte fir
weitere Informationen:
» Informationen zum Akftivieren eines Codes finden Sie im Abschnitt Funktionscodes

» Informationen zum Anpassen der Eingangs- und Ausgangssignale finden Sie im Abschnitt Erweiterte
Skalierung

Das Gerat akzeptiert bis zu 4 Standard-Wagezellen mit 350 Ohm. Das Gerat liefert eine Erregerspannung
von 5 VDC. Berechnen Sie das maximale Ausgangssignal Ihrer Wagezelle und wahlen Sie den
entsprechenden vordefinierten Konfigurationscode aus.

A Zur Berechnung des optimalen Eingangssignalbereichs fir Ihre Wagezelle.
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Das Gerat kann fiir die Messung von Millivolt im Differenzmodus konfiguriert werden. Durch Aktivieren
des Millivolt-Madus werden die Erregerspannung und die Sensorkompensation fiir Anderungen der

Erregerspannung deaktiviert.
Das Gerat arbeitet als reiner Differenz-Millivolt-Signalwandler. Wahlen Sie den vordefinierten
Konfigurationscode entsprechend Ihrem maximalen Millivolt-Signal aus.

Vordefinierte Konfigurationscodes fiir Wagezellen - Eingang/Ausgang

Eingangssignal- Signalart Ausgang 4/20 mA | Ausgang 0/10 Vdc | Siehe Abschnitt

bereich Code Code

0/5 mvdc 010 1o

0/10 mVvdc on m

0/15 mVvdc 012 12

0/20 mVdc 013 13

0/25 mVdc 014 14

0/30 mVdc 015 ns

0/40 mvdc 016 16

0/50 mVdc 017 m7

0/60 mVdc 018 n8

0/70 mVdc 019 19
Wagezellensignal Wagezellensignal

0/80 mvdc 020 120

+5mVdc 021 121

+10 mVdc 022 122

+20 mVdc 023 123

+30 mVdc 024 124

+40 mVdc 025 125

+50 mVdc 026 126

+60 mVdc 027 127

+70 mVdc 028 128

+80 mVdc 029 129

Reserviert 030...049 130 ... 149

TRUST IN EVERY MEASUREMENT. 9




Vordefinierte Konfigurationscodes fiir Millivolt-Signale - Eingang/Ausgang

Eingangssignal- Signalart Ausgang 4/20 mA | Ausgang 0/10 Vdc | Siehe Abschnitt

bereich Code Code

0/5 mvdc 050 150

0/10 mvdc 051 151

0/15 mVdc 052 152

0/20 mVdc 053 153

0/25 mvdc 054 154

0/30 mVdc 055 155

0/40 mvdc 056 156

0/50 mVdc 057 157

0/60 mVdc 058 158

0/70 mvdc 059 159
Millivolt-Signal Millivolt-Signal

0/80 mVvdc 060 160

+5mVvdc 061 161

+10 mVdc 062 162

+20 mVdc 063 163

+30 mVdc 064 164

+40 mVdc 065 165

+50 mVdc 066 166

+60 mVdc 067 167

+70 mVdc 068 168

+80 mVdc 069 169

Reserviert 070...099 170..199

(Ende der Liste) -- (siehe Anmerkungen unten)

(Benutzerdefinierte USEr (siehe Anmerkungen unten)

Auswahl)
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Hinweise

» Der Code uSEr gibt an, dass eine benutzerdefinierte Konfiguration aktiv ist, die mit keinem der
aufgeflihrten Codes lbereinstimmt. Dieser Code kann nicht ausgewahlt werden und dient nur zu
Informationszwecken.

» Beispiel: Wahlen Sie den Code 013 fiir 0/20 mVdc=4/20 mA, das Gerat zeigt den Code 013 an.
Konfigurieren Sie anschlieBend den Eingang auf 0/177 mVdc=4/20 mA. Dies entspricht keinem der
aufgefiihrten Codes, und das Gerat zeigt uSEr an. Oder andern Sie den Ausgang auf 0/20 mVdc=1/5 Vdc.
Dies entspricht keinem der aufgefiihrten Codes, und das Gerat zeigt uSEr an.

» Der Code ---- kennzeichnet das Ende der Liste, er folgt auf den Code 199 und die Liste wird mit dem Code
010 fortgesetzt.
Wahlen Sie ----, um die Liste ohne Anderungen zu verlassen.

ANSCHLUSSE UND ABMESSUNGEN (MM/ZOLL)

POWER (ABC) common (0Vdc or passive mA current out)
1810 265 Vac/dc isolated signal 4/20mA (mA current in)
signal 0/10Vdc (or active mA current out)

Sicherung - Dieses Gerat verfiigt tiber
.-QU-T-PLJT-S-@NA-L-(ZB?)- ------ > keine interne Schutzsicherung. Gemal
der Sicherheitsvorschrift EN 61010-1 muss
eine Schutzsicherung in die Stromleitung
eingebaut werden, die als Trennelement
_ dient, fir den Bediener leicht zugénglich
ist und als Schutzvorrichtung
gekennzeichnet ist. Verwenden Sie eine
trage Sicherung mit folgenden Werten:

» 250 mA fiir Spannungen > 50 VAC/VDC
» 400 mA fir Spannungen < 50 VAC/VDC

\ INPUT SIGNAL (123 456)

| piayipttapuinh by S ———

see Table 10 L

. ~o ]

Standard (35mm) DIN signal+
rail mount sense sense+

Vexc Vexc+

Tabelle 10 - INPUT-Signalanschliisse
Eingangssignal Eingangsanschliisse Abschnitt
1 2 3 4 5 6

Wagezelle Vexc- | sense- | signal- | Vexc+ | sense + | signal + | Wagezellensignale
Millivolt mV - mV + | Millivolts signals
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Tabelle 11 - OUTPUT-Signalanschliisse

OUTPUT-Signal Ausgangsanschliisse Verbindungen
7 8 9
4/20 mA aktiver mA- (in) mA+ (out) l_' m;
Ausgang r
LN
780
4/20 mA passiver | mA+ (out) mA- (in) i

Ausgang* (*exter-
ne Schleifenspan-
nung erforderlich) !

?l

Q
i (%)

o
©|

common

0/10 Vdc common +Vdc
r +Vde
NNy
o]
789
EINGANGSSIGNALE

Wigezellensignale

MESSUNG VON WAGEZELLENSIGNALEN

Das Gerat kann fiir die Messung von Wagezellensignalen mit vorkonfigurierten Bereichen von 0/5 mV
bis 0/80 mV kanfiguriert werden. Das Gerat liefert eine Erregerspannung von +5 Vdc zur Versorgung der
Wagezelle mit maximal 70 mA (dies entspricht 4 Standard-Wagezellen mit 350 Ohm). Es kénnen auch
bipolare Bereiche von +5 mV bis +80 mV konfiguriert werden.

SENSE-FUNKTION

Das Gerat liest die tatsachliche Erregungsspannung, die von der Wagezelle empfangen wird, und
kompensiert das gelesene Signal fir alle Schwankungen der Erregungsspannung. Die angelegte
Spannung wird (ber die Messleitungen gelesen, die an die Wagezelle angeschlossen sein miissen. Wenn
es nicht maglich ist, die Messleitungen an die Wagezelle anzuschlieBen, legen Sie einen Kurzschluss
zwischen den Klemmen Sense + und Vexc + (Klemmen 5 und 4) sowie zwischen den Klemmen Sense - und
Vexc - (Klemmen 2 und 1) an.

VORDEFINIERTE KONFIGURATIONSCODES
Eine Liste der vordefinierten Eingangs-/Ausgangs-Konfigurationscodes finden Sie in Tabelle 13.

ANPASSBARE SIGNALBEREICHE
Um die Eingangs- und/oder Ausgangssignalbereiche anzupassen, rufen Sie das Menu Erweiterte
Skalierung auf.

MAXIMALE UBERSIGNALSTARKE UND SCHUTZVORRICHTUNGEN

Die maximale Ubersignalstarke ist das maximale Signal, das vom Gerat akzeptiert wird. Héhere
Signalwerte konnen das Gerat beschadigen. Niedrigere Signalwerte sind nicht schadlich, konnen
jedoch auBerhalb der Genauigkeitsspezifikationen liegen. SchlieBen Sie keine aktiven Signale an die
Erregerspannungsklemmen an.

o~
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AUSGANGSSIGNAL
Das Ausgangssignal ist auf 4/20 mA (aktiv und passiv) und 0/10 Vdc konfigurierbar.

Anschlussheispiel fiir Wagezellensignale

123 456
nn nn
Q00 Q00
L mV- L mV+
sense- sense+
Vexc- Vexc+

A KORRIGIERTES MILLIVOLT-SIGNAL
In diesem Dokument werden die Parameter Eingangssignal niedrig (In.Lo), Eingangssignal

hach (In.hl) und Tara (tArE) sowie der Eingangssignalwert (InP.S) in karrigierten Millivolt-
Einheiten angegeben und mit einem (*) Symbol gekennzeichnet. Die Millivolt-Werte dieser
Parameter stimmen maglicherweise nicht mit den Millivolt-Werten tberein, die direkt an
den Eingangssignalanschliissen gemessen werden. Die Parameterwerte werden auf eine
theoretische Erregungsspannungsskala von 5 Vdc korrigiert. Das Gerat liest den fatsachlichen
Wert der Erregungsspannung an der Wagezelle und gleicht alle Abweichungen vom
theoretischen Wert von 5 Vdc aus.
Zur Fehlerbehebung zeigt die Messfunktion das tatsachliche Millivolt-Signal an den Anschliissen
an. Dieser Wert kann mit dem Wert verglichen werden, der von einem an die Eingangsanschliisse
angeschlossenen Hand-Millivoltmeter angezeigt wird.
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Tabelle 13 - Eingangssignalbereiche fiir Wagezellensignale

Eingangshereich | Ausgang Ausgang Genauigkeit Max. Zin
4/20 mA Code 0/10 Vdc Code (% FS) Uberspannung

0/5mVv 010 110 <0.15% +12Vdc 20MChm
0/10 mvV on m <0.10% +12Vdc 20MChm
0/15 mV 012 12 <0.10% +12Vdc 20MOhm
0/20 mvV 013 13 <0.10% +12Vdc 20MOhm
0/25 mv 014 N4 <0.10% +12Vdc 20MChm
0/30 mv 015 15 <0.10% +12Vdc 20MOhm
0/40 mv 016 16 <0.10% +12Vdc 20M0hm
0/50 mV 017 n7 <0.07% +12Vdc 20M0hm
0/60 mV 018 18 <0.07% +12Vdc 20M0hm
0/70 mv 019 19 <0.07% +12Vdc 20MOhm
0/80 mV 020 120 <0.07% +12Vdc 20MChm
5 mVv 021 121 <0.15% +12Vdc 20M0hm
10 mV 022 122 <0.10% +12Vdc 20MOhm
+20mV 023 123 <0.10% +12Vdc 20MOhm
+30 mV 024 124 <0.10% +12Vdc 20MOhm
+#40mVv 025 125 <0.10% +12Vdc 20MOhm
+50 mV 026 126 <0.07% +12vdc 20M0hm
+60 mV 027 127 <0.07% +12vdc 20M0hm
+70 mvV 028 128 <0.07% +12Vdc 20MOhm
+80mV 029 129 <0.07% +12Vdc 20MQOhm
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Millivolt-Signale

MESSUNG VON MILLIVOLT-SIGNALEN

Das Gerat kann fir die Messung von Millivolt-Signalen aus beliebigen Quellen mit vorkonfigurierten
Bereichen von 0/5 mV bis 80 mV konfiguriert werden. Siehe Anschliisse in Tabelle 14. Bipolare Bereiche
von #5 mV bis +80 mV kannen ebenfalls kanfiguriert werden.

VORDEFINIERTE KONFIGURATIONSCODES
Eine Liste der vordefinierten Eingangs-/Ausgangs-Konfigurationscodes finden Sie in Tabelle 15.

ANPASSBARE SIGNALBEREICHE
Um die Eingangs- und/oder Ausgangssignalbereiche anzupassen, rufen Sie das Menu Erweiterte
Skalierung auf.

MAXIMALES UBERSIGNAL UND SCHUTZ

Das maximale Ubersignal ist das maximale Signal, das vom Gerat akzeptiert wird. Hohere Signalwerte
konnen das Gerat beschadigen. Niedrigere Signalwerte sind nicht zerstdrerisch, konnen jedoch auf3erhalb
der Genauigkeitsspezifikationen liegen.

AUSGANGSSIGNAL
Das Ausgangssignal ist auf 4/20 mA (aktiv und passiv) und 0/10 Vdc konfigurierbar.

Anschlussheispiele fiir Millivolt-Signale

123 456
[nD] [noD]

mv- T—. mV+
not connected not connected
not connected not connected
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Tabelle 15 - Eingangssignalbereiche fiir Millivolt-Signale

Eingangshereich | Ausgang Ausgang Genauigkeit Max. Zin
4/20 mA Code | 0/10 Vdc Code | (% FS) Uberspannung

0/5mVv 050 150 <0.10% +12Vdc 10MOhm
0/10 mvV 051 151 <0.07% +12Vdc 10MOhm
0/15 mv 052 152 <0.07% +12Vdc 10MOhm
0/20 mvV 053 153 <0.07% +12Vdc 10MOhm
0/25 mV 054 154 <0.07% +12Vdc 10M0Ohm
0/30 mv 055 155 <0.07% +12Vdc 10MOhm
0/40 mV 056 156 <0.05% +12Vdc 10MOhm
0/50 mV 057 157 <0.05% +12Vdc 10MOhm
0/60 mV 058 158 <0.05% +12Vdc 10MOhm
0/70 mvV 059 159 <0.05% +12Vdc 10MChm
0/80 mv 060 160 <0.05% +12Vdc 10MOhm
*5mV 061 161 <0.10% +12Vdc 10MOhm
#10 mV 062 162 <0.07% +12Vdc 10MOhm
+20mV 063 163 <0.07% +12Vdc 10MOhm
+30mV 064 164 <0.07% +12Vdc 10MOhm
+40 mV 065 165 <0.05% +12Vdc 10MChm
+50 mV 066 166 <0.05% +12Vdc 10MOhm
+60 mV 067 167 <0.05% +12Vdc 10MOhm
+70 mV 068 168 <0.05% +12Vdc 10MOhm
+80 mV 069 169 <0.05% +12Vdc 10MOhm
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TECHNISCHE DATEN

EINGANGS-SIGNALBEREICHE FUR WAGEZELLEN

Signalbereiche

0/5mV ..0/80 mV

Bipolare Signalbereiche

+5mV.. 80 mV

Erregungsspannung

+5Vdc

Erregungsspannungsschwankungen

automatische Entschadigung

Erregungsstrom

max. 70 mA

EINGANGS-SIGNALBEREICHE FUR MILLIVOLT

Signalbereiche

0/5mV..0/80 mV

Bipolare Signalbereiche

+5mV..t0 80 mV

Erregungsspannung

Nein

Eingangsimpedanz

Typischerweise 10 MOhm (mit 1 MOhms wahrend 150
Millisekunden, etwa alle 10 Sekunden)

GENAUIGKEIT BEI 25 °C

Siehe fiir jeden Signaltyp im Abschnitt Eingangssignale

*Die Genauigkeitswerte gelten fiir einen Ausgang von 4/20
mA. Flr einen Ausgang von 0/10 Vdc addieren Sie +0,05 % zu
den angegebenen Genauigkeitswerten.

THERMISCHE DRIFT

+150 ppm/°C (F.S.) fur Bereiche his zu 5 mV
+100 ppm/°C (F.S.) flr Bereiche bis zu 20 mV
+75 ppm/°C (F.S.) fir Bereiche bis zu 80 mV

STUFENREAKTION

Reaktionszeit gemal dem konfigurierten Parameter-Leistungsfilter. Typische Reaktionszeiten, um 99 %
des Ausgangssignals zu erreichen, als Reaktion auf einen 100 %-Sprung am Eingang.

ohne Filter

<115 mSec. typ. (0 ... 99%)

mit 50-Hz-Filter oder 60-Hz-Filter

<150 mSec. typ. (0 ... 99%)

mit 50- und 60-Hz-Filter

<300 mSec. typ. (0 ... 99%)

TRUST IN EVERY MEASUREMENT. 17




AUSGANGS-SIGNALBEREICHE

Aktiver Stromausgang

4/20 mA aktiv
max. <22 mA, min. 0 mA
maximale Last <400 Ohm

Passiver Stromausgang 4/20 mA passiv
max. 30 Vdc an Klemmen
Spannungsausgang 0/10 vDC,

max. <11 VDG, min. -0,05 VDC (typisch)
Mindestlast > 10 KOhm

KONFIGURATIONSSYSTEM

Tastatur + Display

Zuganglich an der Vorderseite des Gerdts

Konfiguration

Konfigurationsmeni und vordefinierte Codes

Skalierbare Einheiten

Skalierbare Eingangsbereiche
Skalierbare Ausgangsbereiche
Skalierbare Prozessanzeige

STROMVERSORGUNG

Spannungsbereich

18 ... 265 VAC/DC isoliert (20 ... 240 VAC/DC +10 %)

Wechselstromfrequenz 45 ..65Hz

Verbrauch <3.0W

Stromkabel Tmm2...2.5 mm? (AWG17 ... AWG14)
Uberspannungskategorie 2

ISOLIERUNG

Eingabe - Ausgabe 3000 Veff (60 Sekunden)

Leistung - Eingabe 3000 Veff (60 Sekunden)

Leistung - Ausgabe 3000 Veff (60 Sekunden)
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UMWELT

IP-Schutz IP30
StoBfestigkeit IK0O6
Betriebstemperatur 0..+50°C
Lagertemperatur -20...+70°C
Aufwarmzeit 15 Minuten

Luftfeuchtigkeit 0... 95 % nicht kondensierend

Hohe > 2000 Meter

MECHANISCH

GroBe 106 x 108 x 22.5 mm

Befestigung Standard-DIN-Schiene (35 x 7,5 mm)

Anschliisse Steckbare Schraubklemme (Rastermal3 5,08 mm)
Gehausematerial Polyamid VO

Gewicht <150 Gramm

Verpackung 120 x 115 x 30 mm, Karton

TRUST IN EVERY MEASUREMENT.




BEDIENUNG DES GERATS

Konfigurationssystem

Das Gerat ist Uber die Tastatur mit drei Drucktasten und die vierstellige rote LED-Anzeige an der
Vorderseite vollstandig konfigurierbar.

— Key SQ
e—— Key UP
#— Key LE

«—— Display

Normaler Betriebsmodus
BEIM EINSCHALTEN

Wenn die Stromversorgung angeschlossen wird, fiihrt das Gerat die folgende Sequenz aus:
» Das Display zeigt den Firmware-Code b3.xx an.

» Das Display zeigt die konfigurierten Einheiten und den Eingangsbereich an (z. B. Lc und 15 fir 0/15 mV
im Wagezellenmodus oder MV und b15 fir 15 mV im Millivoltmodus).

» Das Gerat befindet sich nun im normalen Betriehsmodus und das Display zeigt die unter Display-
Informationen konfigurierten Informationen an.

AUS DEM NORMALEN BETRIEBSMODUS
Aus dem normalen Betriebsmodus kann der Bediener auf folgende Funktionen zugreifen:
» Die Taste SQ ermdglicht den Zugriff auf das Konfigurationsmend.

» Die Taste UP ermdglicht den Zugriff auf das Kraftmend.

» Die Taste LE aktiviert die Meldungsfunktion.

ECO-FUNKTION (DISPLAY AUSGESCHALTET)

Die Eco-Funktion schaltet das Display unter den folgenden Bedingungen aus:
» Das Gerat befindet sich im normalen Betriebsmodus.

» Und es erfolgt 60 Sekunden lang keine Interaktion durch den Bediener.

» Der Dezimalpunkt bleibt aktiv (blinkt) und zeigt damit an, dass das Gerat ordnungsgemaf funktioniert.
Dies ist eine konfigurierbare Funktion, die standardmaBig aktiviert ist.
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Bedienung des Force-Meniis

S0 RUFEN SIE DAS FORCE-MENU AUF

Halten Sie bei normalem Betrieb des Gerats die Taste UP 1 Sekunde lang gedriickt. Die horizontalen LEDs
leuchten von unten nach oben auf. Wenn die obere LED aufleuchtet, ruft das Gerat das Force-Men( auf.
Wenn Sie die Taste UP vor dem Aufrufen des Force-Ments loslassen, leuchten die horizontalen LEDs von
oben nach unten auf und das Gerat kehrt in den normalen Betriebsmodus zurtick.

BEDIENUNG IM FORCE-MENU

Die im Force-Ment verfligharen Funktionen kannen konfiguriert werden. Standardma@ig sind Farce High,
Force Low, Force Set und Tare verfligbar. Im Force-Ment:

» Drlcken Sie die Taste UP, um zur nachsten Funktion zu gelangen.

» Driicken Sie die Taste SQ, um die ausgewahlte Funktion zu aktivieren.

Wenn die Funktion aktiv ist, blinkt die Anzeige weiterhin. Driicken Sie die SQ-Taste, um die Funktion zu
deaktivieren (die Anzeige haort auf zu blinken), oder warten Sie, bis die Rollback-Funktion aktiviert wird.

Beispiel fiir das Force-Menii, in dem alle Funktionen auf Ein gestellt sind

= 2
(A} FLo

Force Low’
\V —
F.hl
‘Force high'
\V_ — — — -
F5EEL- HAE
Force Set
\V y— — — =] — —
EA-EHBHBBEH aF
Tare Tare value in mV
v
Exit

BESCHREIBUNG DER FORCE-FUNKTIONEN

Mit den Force-Funktionen kann das Ausgangssignal manuell auf den niedrigen und hohen Pegel des

ausgewahlten Ausgangssignals gesetzt werden. Mit diesen Funktionen lasst sich die karrekte Funktion

von an den Gerateausgang angeschlossenen Fernelementen wie SPS, HMI, SCADA usw. leicht tberprifen.

» Die Funktion Force Low setzt das Ausgangssignal auf den Mindestwert des ausgewahlten Bereichs (4
mA oder 0 Vdc oder den im Parameter output_low konfigurierten Wert).

» Die Funktion Force High setzt das Ausgangssignal auf den Hochstwert des ausgewahlten Bereichs (20
mA oder 10 Vdc oder den im Parameter output_high konfigurierten Wert).

» Die Funktion Force Set setzt das Ausgangssignal auf einen Wert zwischen 0 und 100 % des maximal
ausgewahlten Bereichs (4 bis 20 mA oder 0 bis 10 Vdc oder den in den Parametern output_low und
output_high konfigurierten Bereich). Beim Aufrufen der Funktion Force Set zeigt das Display 50 an (der
Ausgang wird auf 50 % des konfigurierten Bereichs gesetzt). Verwenden Sie die Tasten UP und LE, um
bis zu 100 % oder his zu 0 % des konfigurierten Bereichs zu gelangen.
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BESCHREIBUNG DER TARAFUNKTION

Die Tarafunktion ermaglicht es, den tatsachlichen Tarawert anzuzeigen und manuell eine Tara
anzuwenden. Driicken Sie die Taste SQ, um die Tarafunktion aufzurufen und den tatsachlichen Tarawert
in Millivolt mit 2 Dezimalstellen anzuzeigen. Driicken Sie die Taste SQ erneut, um eine neue Tara
anzuwenden. Das Gerat zeigt ok an, wahrend die neue Tara angewendet wird, und kehrt dann zurtick, um
den neuen Tarawert anzuzeigen. Der Tara-Wert kann auch im Konfigurationsmeni abgerufen und manuell
geandert werden.

S0 VERLASSEN SIE DAS FORCE-MENU

Um das Force-Menu zu verlassen, driicken Sie die Taste LE oder die Taste UP, bis der Parameter ----
angezeigt wird, und wahlen Sie ihn durch Driicken der Taste SQ aus, oder warten Sie, ohne eine Taste zu
driicken, his die automatische Rickstellung aktiviert wird.

Beim Verlassen des Force-Menis leuchten die horizontalen LEDs von oben nach unten auf und das Gerat
kehrt in den normalen Betriebsmodus zurtick.

ROLLBACK-FUNKTION
Wenn der Bediener 60 Sekunden lang keine Eingabe vornimmt, verldsst das Gerat das Force-Menu und
kehrt in den normalen Betriebsmodus zurtick.

So aktivieren Sie die Meldungsfunktion

SO AKTIVIEREN SIE DIE MELDUNGSFUNKTION

Dricken Sie bei normalem Betriebsmodus des Gerats die Taste LE, um die Meldungsfunktion zu aktivieren.
Die Meldungsfunktion zeigt Informationen zum Status des Gerats an. Die verfligharen Informationen sind
konfigurierbar. Die Meldungsfunktion endet, wenn alle Informationen angezeigt wurden oder die Tasten
UP oder SQ auf der Vorderseite gedrlickt werden. Die Anzeige kehrt zum normalen Betriebsmodus zurtick.

Schnelle und erweiterte Konfigurationen

SCHNELLE KONFIGURATION

Die schnellste Maglichkeit, das Gerat zu konfigurieren, besteht darin, einen der vordefinierten
Konfigurationscodes zu aktivieren.

Rufen Sie das Konfigurationsmeni auf und geben Sie den Mentieintrag Funktfionscode (codE) ein. Der
angezeigte Code ist der aktuell aktive Eingangs-/Ausgangsbereich.

Wahlen Sie den neuen Code aus und bestatigen Sie. Durch die Auswahl eines Codes wird das
Konfigurationsmeni automatisch verlassen und die neue Konfiguration aktiviert.

A *Es gibt unterschiedliche Codes fur 4/20-mA- und 0/10-Vdc-Ausgangssignale.

Um die Eingangs- und Ausgangssignale anzupassen, siehe Abschnitt Erweiterte Skalierung im
Konfigurationsmeni.

ERWEITERTE KONFIGURATION

Weitere Konfigurationsparameter sind im Konfigurationsmeni verfligbar. Der Bediener kann die Eingangs-
und Ausgangssignalbereiche, die auf dem Display angezeigten Meldungen, die im Kraftmenu verfligharen
Funktionen, die mit der LE-Taste verbundenen Meldungen, Filter, die Passwortfunktion usw. anpassen.
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KONFIGURATIONSMEN(j

Funktionscodes

Die schnellste Methode zur Konfiguration des Gerats ist die Auswahl eines vordefinierten
Konfigurationscodes. Verwenden Sie beim Parameter Konfigurationscode (codE) die Tasten UP und LE, um
in der Liste der Codes nach oben und unten zu blattern. Suchen Sie den gewtinschten Code und driicken
Sie SQ. Das Gerat zeigt den Parameter codE an. Driicken Sie LE, um das Konfigurationsmend zu verlassen.
Das Gerat speichert die neue Konfiguration, fihrt eine Einschaltroutine durch und kehrt zum normalen
Betriebsmodus zuriick. Durch Auswahl eines reservierten Codes oder ---- kehren Sie chne Anderungen
zum vorherigen Mend zurtick. Bei der Eingabe des Parameters Funktionscode (codE) wird der aktive
Konfigurationscode angezeigt. Wenn die fatsachliche Konfiguration mit keinem der Konfigurationscodes
Ubereinstimmt, wird der Code uSEr angezeigt. Es gibt verschiedene Codes flr den 4/20-mA-Ausgang
(Codes von 010 his 099) und den 0/10-Vdc-Ausgang (Codes von 110 bis 199). Benutzerdefinierte Eingangs-
und Ausgangssignalbereiche konnen im Abschnitt Erweiterte Skalierung des Konfigurationsmenus
konfiguriert werden.

Erstkonfiguration
Konfigurieren Sie im Menupunkt Eingangs-Konfiguration (InP) den Lesemodus und den
Eingangssignalbereich.

Wenn Sie bereits einen Konfigurationscode ausgewahlt haben, wurde das Eingangssignal bereits
ausgewahlt, und Sie missen die Parameter Modus (ModE) oder Signalbereich (rAnG) nicht erneut
manuell auswahlen.

Wahlen Sie im Parameter Mode (ModE) die Option cELL fir die Wagezellenmessung oder MV flir die
Millivoltmessung.

Wahlen Sie im Parameter Signal range (rAnG) den Eingangssignalbereich aus.

Die Eingangssignalbereiche kdnnen auch durch Auswahl eines vordefinierten Konfigurationscodes
konfiguriert werden.

Informationen zum Anpassen eines Zwischenbereichs (z. B. 0/7,5 mV) finden Sie im Abschnitt Erweiterte
Skalierung. Informationen zum manuellen Auswdhlen des Ausgangssignals finden Sie im Abschnitt
Ausgangsbereich.

Wahlen Sie im Parameter Erregerspannung (V.EXc) die Option oFF, um die Erregerspannung zu
deaktivieren. Die Erregerspannung wird bei Auswahl des Modus cELL auf on und bei Auswahl des Modus
MV im Parameter Modus (ModE) auf oFF gesetzt.

Ausgangshereich

Wahlen Sie im Mentueintrag Ausgangsbereich (out) den Ausgangssignalbereich auf 4/20 mA (Wert 420)
oder auf 0/10 Vdc (Wert 010) aus.

Der ausgewdhlte Ausgangssignalbereich kann spater angepasst werden, um in einem reduzierten
Signalbereich zu arbeiten.
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Erweiterte Skalierung

Im Meni Erweiterte Skalierung (Ad.Sc) kénnen Sie den tatsachlichen Wert fir die Tara, die Eingangs- und Aus-

gangssignalbereiche und, falls verwendet, den Prozesswert anpassen. Bei Auswahl eines vordefinierten Konfigu-

rationscodes werden die Parameter gemalB dem ausgewahlten Code konfiguriert. Die Parameter konnen manuell

konfiguriert werden:

» Unter Tara (tArE) wird der tatsachliche Wert des Tara-Parameters in x,xx mV angezeigt. Um den Tara-Wert ma-
nuell zurlickzusetzen, setzen Sie diesen Parameter auf 0,00. Durch die Auswahl eines neuen Konfigurations-
codes oder eines neuen Signalbereichs wird der Tara-Wert ebenfalls auf Null zuriickgesetzt.

<

P

<

Konfigurieren Sie im Parameter Eingangssignal niedrig (In.Lp) den niedrigen Eingangssignalwert. Dieser Wert
wird in x,xx mV angegeben. Der Parameterwert wird durch Anderungen des Tara-Werts nicht beeinflusst.

>

<

Konfigurieren Sie im Parameter Eingangssignal hoch (In.hl) den Wert fiir das hohe Eingangssignal. Dieser Wert
wird in x,xx mV angegeben. Der Parameterwert wird durch Anderungen des Tara-Werts nicht beeinflusst.

P

¥

Konfigurieren Sie im Parameter Ausgangssignal niedrig (ou.Lo* den Wert fiir das niedrige Ausgangssignal.
Dieser Wert wird in x,xx mA oder in x,xx Vdc angegeben.

P

<

Konfigurieren Sie beim Parameter Ausgangssignal hoch (ou.hl) den Wert fur das hohe Ausgangssignal. Dieser
Wert wird in x,xx mA oder in x,xx Vdc angegeben.

Diese vier Parameter definieren die Beziehung zwischen dem Eingangs- und dem Ausgangssignal (siehe Tabelle
19) und kdnnen unabhangig voneinander geandert werden, um sie an die spezifische Eingangs-Ausgangs-Bezie-
hung lhrer Anwendung anzupassen (siehe Tabelle 20).

Tabelle 19 Tahelle 20
Output Output
20mA 9vde

4mA

omv’ 0mv’ Input” -8mV’ +8mV’ Input
Durch Auswahl des vordefinierten Codes 011 wird ein Um -8/+8 mV =1/9 Vdc zu konfigurieren, wahlen Sie den
Bereich von 0/10 mV’=4/20 mA konfiguriert, und die Code 122 (-10/+10 mV = 0/10 Vdc) und konfigurieren Sie
konfigurierten Werte sind wie folgt angegeben: dann die folgenden Parameter:
input_low = 0.00 mV’ output_low = 4.00 mA input_low =-8.00 mV’ output_low =1.00 Vdc
input_high =10.00 mV’ output_high = 20.00 mA input_high = 8.00 mVv’ output_high = 9.00 Vdc

Zusatzlich kann ein Prozesswert mithilfe der letzten drei Parameter des Menlis Erweiterte Skalierung (Ad.

Sc) skaliert werden. Der tatsachliche Prozesswert kann lber die Anzeigeinformationsfunktion oder die

Meldungsfunktion abgerufen werden.

» Konfigurieren Sie beim Parameter Prozess niedrig (Pr.Lo) den Prozesswert, der mit dem niedrigen
Eingangssignalwert verbunden ist.

» Konfigurieren Sie beim Parameter Prozess hoch (Pr.hl) den Prozesswert, der mit dem hohen
Eingangssignalwert verbunden ist.

» Konfigurieren Sie beim Parameter Prozess Dezimalpunkt (Pr.dP) die Dezimalpunktposition fir den
Prozesswert.
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Feldkorrektur

Im Meni Feldkorrektur (F.car) haben Sie Zugriff auf die Feldkarrekturfunktionen. Mit den

Feldkorrekturfunktionen kénnen Sie die Parameter Eingangssignal niedrig und Eingangssignal hoch im

Mentu Erweiterte Skalierung basierend auf dem tatsachlich am Eingang gemessenen Eingangssignal

andern. Diese Funktionen dienen zur Korrektur und Feinabstimmung der Steigung der Wagezelle, indem

niedrige und hohe Gewichte geladen und die Karrektur niedrig und hoch angewendet werden. Nach der

Korrektur kénnen Tarawerte angewendet werden.

» Wahlen Sie die Funktion Feldkarrektur niedrig (Fc.Lo), um den tatsachlichen Eingangssignalwert im
Parameter Eingangssignal niedrig des Mentus Erweiterte Skalierung festzulegen. Wahrend der Messung
des Werts blinkt die Meldung ok 5 Sekunden lang. Nach Abschluss der Messung kehrt das Gerat zum
Parameter Feldkorrektur niedrig (Fc.Lo) zurtick.

» Wabhlen Sie die Funktion Feldkorrektur hoch (Fc.hl), um den tatsachlichen Eingangssignalwert im
Parameter Eingangssignal hoch des Meniis Erweiterte Skalierung einzustellen. Wahrend der Messung
des Werts blinkt die Meldung ok 5 Sekunden lang. Nach Abschluss der Messung kehrt das Gerat zum
Parameter Feldkorrektur hoch (Fc.hl) zurtick.

A Der Tarawert wird auf O zuriickgesetzt, wenn eine Feldkorrektur niedrig (Fc.Lo) oder eine
Feldkorrektur hoch (Fc.hl) angewendet wird.

Anzeigeinformationen

Wabhlen Sie im Menu Anzeigeinformationen (DISP) einen Parameter aus, der im normalen Betriebsmodus

des Gerats auf dem Display angezeigt werden soll. Wenn Sie Zugriff auf mehr als eine Information

benatigen, sehen Sie sich die Meldungsfunktion an, die mit der Fronttaste LE verbunden ist.

» Wabhlen Sie Messen (MEAS), um den aktuellen Millivoltwert an den Signalanschliissen anzuzeigen
(Beispiel: MEAS mV 7,82). Der Wert wird in Millivolt angegeben.

» Wahlen Sie Tara (tArE), um den aktuellen Wert des Tara-Parameters anzuzeigen. (Beispiel: tArE mV
1,27) Dieser Wert wird in korrigierten Millivolt (mV’) angegeben.

» Wabhlen Sie Eingangssignalwert (InP.S), um den Eingangssignalwert und die MaBeinheiten anzuzeigen
(Beispiel: Inp mV 8,52). Dieser Wert wird in Millivolt (mV’) angegeben.

» Wahlen Sie Ausgangssignalwert (out.S), um den Ausgangssignalwert und die MaBeinheiten abzulesen
(z. B.: Out mA12,40).

» Wahlen Sie Bezeichnung (LAbL), um den Wert abzulesen, der bei den Parametern Bezeichnung und
Bezeichnung? konfiguriert wurde.

» Wabhlen Sie Prozesswert (Prac), um den Prozesswert zu lesen, der in den Prozessparametern skaliert
wurde (Beispiel: Proc 150,0).

» Wahlen Sie Prozent (Prct), um den Prozentsatz des Eingangssignals zu lesen, wobei O der Wert ist,
der dem Parameter Eingangssignal niedrig zugewiesen ist, und 100 der Wert ist, der dem Parameter
Eingangssignal hoch zugewiesen ist (Beispiel: Prct 23,5).

» Wahlen Sie Erregungsspannung (EX.V), um den Wert der von der Wagezelle empfangenen
Erregungsspannung zu lesen. Dieser Wert wird von den Messklemmen gelesen (Beispiel: ExV 4,97).

» Wabhlen Sie Erregungsstrom (EX.MA), um den Wert des tiber die Erregungsspannungsklemmen
gelieferten Stroms zu lesen (Beispiel: EXMA 14,3).
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Taste UP (Zwangsmenii)

Die Taste UP an der Vorderseite des Gerats ermaglicht den Zugriff auf eine konfigurierbare Liste von
Funktionen.

Wahlen Sie im Ment Taste UP (Zwangsment) (K.uP) aus, welche Funktfionen beim Driicken der Taste UP
an der Vorderseite verflighar sein sollen. Wahlen Sie Ein, um die gewiinschten Funktionen zu aktivieren.
» Konfigurieren Sie Force Low (F.Lo) auf Ein, um den Menleintrag Force Low zu aktivieren.

» Stellen Sie Force High (F.hl) auf Ein, um den Menleintrag Force High zu aktivieren.
» Stellen Sie Force Set (F.SEt) auf Ein, um den Menlieintrag Force Set zu aktivieren.
» Stellen Sie Tare (tArE) auf Ein, um den Menleintrag Tare zu aktivieren.

Die auf Ein konfigurierten Funktionen sind im Men( Force verfugbar.

Taste LE (Meldungsfunktion)

Die Taste LE an der Vorderseite des Gerats ermaglicht den Zugriff auf eine konfigurierbare Reihe von

Informationsmeldungen.

Wahlen Sie im Menu Key LE (Messages Function) (K.LE) die Informationen aus, die beim Driicken der

Taste LE auf der Vorderseite angezeigt werden sollen. Wahlen Sie Ein, um die einzelnen Informationen zu

aktivieren.

» Stellen Sie mV an Klemmen (MEAS) auf Ein, um den Wert in Millivolt an den Klemmen anzuzeigen
(Beispiel: MEAS mV 13,82).

» Stellen Sie Tarierwert (tArE) auf Ein, um den tatsachlichen Wert des Tarierparameters anzuzeigen.
(Beispiel: tArE mV 1,27) Dieser Wert wird in korrigierten Millivolt (mV’) angegeben.

P

<

Konfigurieren Sie den Eingangssignalwert (InP.S) auf Ein, um den Eingangssignalwert und die
MaBeinheiten anzuzeigen (Beispiel: Inp mV 8,52). Dieser Wert wird in Millivolt (mV’) angegeben.

P

v

Konfigurieren Sie den Ausgangssignalwert (out.S) auf Ein, um den Ausgangssignalwert und die
MaBeinheiten anzuzeigen (Beispiel: Out mA 12,40).

P

2

Konfigurieren Sie Label (LAbL) auf Ein, um den Wert anzuzeigen, der fiir die Parameter Label und Label2
konfiguriert wurde.

)

<

Konfigurieren Sie Prozesswert (Proc) auf Ein, um den Prozesswert anzuzeigen, der gemal den
Prozessparametern skaliert wurde (Beispiel: Proc 150,0).

P

~

Konfigurieren Sie Prozentualer Anteil (Prct) auf Ein, um den prozentualen Anteil des Eingangssignals
anzuzeigen, wobei O der Wert ist, der dem Parameter Eingangssignal niedrig zugewiesen ist, und 100
der Wert ist, der dem Parameter Eingangssignal hoch zugewiesen ist (Beispiel: Prct 23,5).

P
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Stellen Sie Erregungsspannung (EX.V) auf Ein, um den Wert der von der Wagezelle empfangenen
Erregungsspannung anzuzeigen. Dieser Wert wird von den Messklemmen gelesen (Beispiel: ExV 4,97).

» Stellen Sie Erregungsstrom (EX.MA) auf Ein, um den Wert des Uber die Erregungsspannungsklemmen
gelieferten Stroms anzuzeigen (Beispiel: EXMA 14,3).

Wenn mehr als ein Parameter auf Ein gesetzt ist, werden die Werte nacheinander in der Reihenfolge
angezeigt, in der sie im MentU aufgefiihrt sind, mit einem Bindestrich dazwischen. Wenn alle Informationen
angezeigt wurden, kehrt das Gerat in den normalen Betriebsmodus zurtick.
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Menii Tools

Das Meni Tools (Werkzeuge) umfasst mehrere Funktionen.

» Legen Sie unter dem Parameter Eco-Modus (Eco) die Wartezeit fest, nach der das Display ausgeschaltet
wird (im normalen Betriebsmodus). Der Standardwert betragt 60 Sekunden. Konfigurieren Sie 0, um die
Funktion zu deaktivieren und das Display immer eingeschaltet zu lassen.

)

<

Wahlen Sie unter dem Parameter S0S-Modus (SoS) Ein, um das Ausgangssignal auf einen
vordefinierten Wert zu aktivieren. Wahlen Sie den Wert zwischen 0 und 100 % des aktiven
Ausgangsbereichs (4/20 mA oder 0/10 Vdc). Um den SOS-Modus zu deaktivieren, wahlen Sie Aus.

P

~

Legen Sie im Parameter Bezeichnung (LAbL) einen alphanumerischen Wert fest, der im Normalbetrieb
oder bei der Nachrichtenfunktion nach Driicken der Taste LE auf dem Display angezeigt werden soll. Das
Label kann verwendet werden, um das Gerat mit seinem eigenen internen Werkscode zu identifizieren.
Wenn mehr als vier Zeichen bendtigt werden, konfigurieren Sie den Parameter Label 2 (LbL.2).

Der Gesamtwert des Labels setzt sich aus den Zeichen unter Label und den Zeichen unter Label2
zusammen.

P
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Konfigurieren Sie im Parameter On error (on.Er) das Verhalten des Ausgangssignals im Falle eines
Fehlers am Eingangssignal.

)

¥

Wabhlen Sie Ausgang auf Hoch (to.hl), um das Ausgangssignal auf den Maximalwert zu tGbersteuern.

P
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Wahlen Sie Ausgang auf Niedrig (to.Lo), um das Ausgangssignal auf den Minimalwert zu untersteuern.

P
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Wahlen Sie Standardausgang (Stdr), um das Ausgangssignal bei Ubersteuerung des Eingangssignals
auf den Maximalwert zu Gbersteuern und bei Untersteuerung des Eingangssignals auf den Minimalwert
zu untersteuern.

P
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Konfigurieren Sie beim Parameter On SQ (on.Sq) das Verhalten des Ausgangssignals, wenn sich der
Bediener im Konfigurationsmeni befindet.

P
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Wahlen Sie Ausgang auf hach (to.hl), um das Ausgangssignal auf den maximalen Wert (21,5 mA, 10,5
Vdc) zu Ubersteuern.

)
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Wabhlen Sie Ausgang auf niedrig (to.Lo), um das Ausgangssignal auf den minimalen Wert (0 mA, 0 Vdc)
zu untersteuern.

P

~

Wahlen Sie Ausgang halten (hoLd), um das Ausgangssignal zu halten, wahrend sich der Bediener im
Konfigurationsmeni befindet.

P
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Wahlen Sie unter dem Parameter Power filter (P.FLt) einen Filter fur die Unterdriickung bestimmter
Netzfrequenzen aus. Die Filterauswahl wirkt sich auf die Reaktionszeiten aus.

>
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Wabhlen Sie No filter (nonE), um Frequenzunterdriickungsfilter zu deaktivieren. Dadurch wird die
schnellste Reaktionszeit ermaglicht.

P
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Wahlen Sie 50-Hz-Filter (50.hZ), um die Unterdriickung der Frequenz 50 Hz zu aktivieren.

P
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Wahlen Sie 60-Hz-Filter (60.hZ), um die Unterdriickung der Frequenz 60 Hz zu aktivieren.

>
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Wabhlen Sie 50- und 60-Hz-Filter (beide), um die Unterdriickung der Frequenzen 50 Hz und 60 Hz zu
aktivieren. Dies ist die langsamste Reaktionszeit.

P

£

Konfigurieren Sie unter dem Parameter Durchschnittsfilter (AVr) den rekursiven Filter, der auf

das gemessene Eingangssignal angewendet werden soll. Der Filter kann verwendet werden, um
Schwingungen bei verrauschten Signalen zu reduzieren. Konfigurieren Sie die Filterstarke zwischen 0
und 100. Je hoher der Wert, desto starker ist der Filter. Eine Erhghung der Filterstarke verlangsamt die
Reaktionsgeschwindigkeit des Gerats. Der Wert O deaktiviert den Filter.

TRUST IN EVERY MEASUREMENT. 27



» Stellen Sie fiir den Parameter Tothand (d.bnd) einen Wert zwischen 0,0 % und 100,0 % ein. Dies ist ein
Prozentsatz des Parameters Eingangssignal hoch, der im Abschnitt Erweiterte Skalierung konfiguriert
wurde. Eingangssignale unter diesem Wert werden als 0 behandelt. Beispiel: Gerat konfiguriert mit
Code 011 (0/10 mVdc = 4/20 mA) und Eingangssignal-High-Parameter geandert auf 8 mvdc fiir ein
effektives Eingangs-Ausgangs-Verhaltnis von 0/8 mVdc = 4/20 mA. Konfigurieren Sie den Parameter
Totband auf 1,0, um einen Totbandwert von 0,08 mVdc festzulegen. Alle Signale unter 0,08 mVdc
werden als 0 mVdc behandelt, und der Ausgang betragt 4 mA.

P

<

Der Parameter Version (VEr) gibt Auskunft Gber die im Gerat ausgefiihrte Firmware-Version.

>

<

Legen Sie im Parameter Passwort (PASS) einen 4-stelligen Code fest, um den Zugriff auf

das Konfigurationsmenii zu sperren. Aktivieren Sie das Passwort, um den Zugriff auf die
Geratekonfiguration durch unbefugtes Personal zu verhindern. Um die Passwortfunktion zu aktivieren,
wahlen Sie on, geben Sie den Code ein und bestatigen Sie. Das Passwort wird beim Zugriff auf das
Konfigurationsmeni abgefragt. Das Passwort blackiert nicht den Zugriff auf das Kraftmeni. Um das
Passwort zu deaktivieren, setzen Sie den Parameter auf oFF.

» Wahlen Sie beim Parameter Factory reset (FAct) die Option yes, um die werkseitige
Standardkonfiguration zu aktivieren.

WERKSEITIGE STANDARDPARAMETER

Funktionscode (codE) 11 [c.01]
Eingangs-Konfiguration (InP)
Modus (ModE) Wagezelle (cELL)
Signalbereich (rAnG) 10,00 mV
Erregerspannung (V.EXc) ein
Ausgangsbereich (out) 4/20 mA
Erweiterte Skalierung (Ad.Sc)
Tara (tArE) 0,00 [mV’]
Eingangssignal niedrig (In.Lo) 0,00 [mV’]
Eingangssignal hach (In.hl) 10,00 [mV’]
Ausgangssignal niedrig (ou.Lo) 4,00 [mA]
Ausgangssignal hoch (ou.hl) 20,00 [mA]
Prozess niedrig (Pr.Lo) 0
Prozess hoch (Pr.hl) 1000
Prozess-Dezimalpunkt (Pr.dP) 8888 (kein Dezimalpunkt)
Anzeigeinformationen (dISP) mV an Signalanschlissen (MEAS)
Taste UP (Menu erzwingen) (K.uP)
Erzwingen niedrig (F.Lo) ein
Erzwingen hach (F.hl) ein
Erzwingen einstellen (FSEf) ein
Tara (tArE) ein
Taste LE (Meldungsfunktion) (K.LE)
Messen (MEAS) aus
Tarierwert (tArE) aus
Eingangssignalwert (InP.S) aus
Ausgangssignalwert (out.S) ein
Bezeichnung (LAbL) aus
Prozesswert (Proc) aus
Prozentwert (Prct) aus
Erregerspannung (EX.V) aus
Erregungsstrom (EX.MA) aus
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Werkzeuge (tool)
Eco-Modus (Eco)
50S-Modus (505)
Bezeichnung (LAbL)
Bezeichnung 2 (LbL.2)
Bei Fehler (on.Er)

Bei SQ (on.5q)
Leistungsfilter (P.FLt)
Durchschnittsfilter (AVr)
Totzone (d.bnd)
Passwort (PASS)

60 [Sekunden]

aus

LAbL

---- (deakfiviert)

to.hl (Ausgabe auf Maximalwert)
to.hl (Ausgabe auf Maximalwert)
beide (50- und 60-Hz-Filter)

0 (deaktiviert)

0,0 (deaktiviert)

aus (deaktiviert)

AUF WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN
Um das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, rufen Sie das Konfigurationsmeni auf, gehen
Sie zu Tools/Factory reset (Werkseinstellungen zurlicksetzen) und wahlen Sie Yes (Ja).

>
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>
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Rufen Sie das Konfigurationsmeni auf (driicken Sie die Taste SQ 1 Sekunde lang).

Driicken Sie die Taste UP, um Tools zu finden, und driicken Sie dann SQ.

Der Parameter Eco-Modus wird auf dem Display angezeigt.

Driicken Sie die Taste UP, um Werkseinstellungen zuriicksetzen zu finden, und driicken Sie dann SQ.
Der Wert no wird auf dem Display angezeigt.

Driicken Sie die Taste UP, und Yes wird auf dem Display angezeigt.

Driicken Sie die Taste SQ, um die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Die LEDs leuchten rund, wahrend die neue Konfiguration angewendet wird.

Die Startmeldung wird angezeigt (Lc 10).

Der aktuelle Signaleingangswert wird angezeigt.

Das Gerat befindet sich im normalen Betriebsmodus.
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FEHLERCODES

Im Falle eines Fehlers wird der Fehlercode blinkend auf den Ziffern angezeigt. Der Fehlercode ist im
Konfigurationsmodus oder im Force-Mend nicht sichtbar.

Der Fehlercode bleibt auf dem Display aktiv, bis das Problem, das den Fehler verursacht hat, behoben
ist. Bei mehreren Fehlercodes beheben Sie das erste Problem, um den nachsten aktiven Fehlercode

anzuzeigen.

Im Falle eines Fehlers kann der Ausgang so konfiguriert werden, dass er Gber- oder unter den Bereich
hinausgeht.

Siehe Parameter Bei Fehler (on.Er).

Fehler Beschreibung

Er.01 Passwaortfehler. Der eingegebene Passwortcade ist nicht korrekt.

Er.02 Eingabe-Hardware-Uberbereich. Das Eingangssignal ist héher als das maximal
messhare Signal.

Er03 Eingabe-Hardware-Unterbereich. Das Eingangssignal ist niedriger als das minimal
messhare Signal.

Er04 Ausgabe-Hardware-Uberbereich. Das Ausgangssignal sollte hoher sein als das
maximal erzeugbare Ausgangssignal.

Er.05 Ausgangs-Hardware-Unterbereich. Das Ausgangssignal sollte niedriger sein als das
minimale Ausgangssignal, das erzeugt werden kann.

Er.08 Skalierte Eingangssteigung ungdiltig. Die Werte fiir Eingangssignal niedrig (In. Lo) und
Eingangssignal hoch (In.hl) kénnen nicht identisch sein. Geben Sie einen anderen Wert
ein, um den Parameter zu validieren.

Er.09 Skalierte Ausgangssteigung unglltig. Die Werte fiir Ausgangssignal niedrig (ou.Lo) und
Ausgangssignal hoch (ou.hl) dlrfen nicht identisch sein. Geben Sie einen anderen Wert
ein, um den Parameter zu validieren.

Er10 Skalierte Prozessanzeigesteigung ungliltig. Die Werte fiir Prozess niedrig (Pr.Lo) und
Prozess hoch (Pr.hl) diirfen nicht identisch sein. Geben Sie einen anderen Wert ein, um
den Parameter zu validieren.

Er15 Fehler an den Messleitungen. Das an den Messleitungen erkannte Signal liegt unter 3,5
VDC. Der karrekte Wert sollte bei etwa 5 VDC liegen. Kurzschluss, defekte Zelle, ...

Er17 Uberlastung beim Erregungsstrom. Der von den Erregungsklemmen gelieferte Strom
ist hoher als 70 mA. Kurzschluss, defekte Zelle, zu viele Zellen, ...
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Meldungen haben keinen Einfluss auf das Ausgangssignal und I6sen nicht die Funktion On error (on.Er) aus.

Nachricht Beschreibung

d.ovr Anzeige uber dem Bereich. Der angezeigte Wert sollte héher sein als der maximal
anzeigbare Wert.

d.udr Anzeige unter dem Bereich. Der angezeigte Wert sollte niedriger sein als der minimal
anzeigbare Wert.

-nA- Funktion nicht verfliighar. Fir die aktuelle Konfiguration ist die Funktion nicht verfligbar.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION

A
A\

O

3

Wenn Sie dieses Symbol sehen, lesen Sie die Dokumentation, um sich Gber die Art der
potenziellen Gefahr und die MaBinahmen zu ihrer Vermeidung zu informieren.

Gefahr eines Stromschlags. Die Anschlisse des Gerats kannen an gefahrliche Spannungen
angeschlossen sein.

Gerat mit doppelter Isolierung geschutzt. Keine Erdung erforderlich.

Das Gerat entspricht den CE-Vorschriften und -Bestimmungen.

Dieses Gerat wurde gema@ der Sicherheitsnorm 61010-1 CE fiir industrielle Anwendungen entwickelt

und geprift. Die Installation dieses Gerats darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Dieses Handbuch enthalt die entsprechenden Informationen fir die Installation. Die Verwendung des
Gerats in einer vom Hersteller nicht vorgesehenen Weise kann zu einer Verringerung des angegebenen
Schutzgrades flihren. Trennen Sie das Gerat von allen externen Stromkreisen, bevor Sie Wartungs- und/
oder Installationsarbeiten durchfihren.

Das Gerat verfiigt Giber keinen Hauptschalter und nimmt den Betrieb auf, sobald es an die
Stromversorgung angeschlossen wird. Das Gerat verfligt Uber keine Schutzsicherung, die Sicherung muss
bei der Installation hinzugeftigt werden.
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Das Gerat ist fur die Montage auf einer DIN-Schiene in einem geschlossenen Schrank vorgesehen, wo

es vor direkten Stofen geschuitzt ist. Eine ausreichende Beliiftung des Gerats muss gewahrleistet sein.
Setzen Sie das Gerat keiner tibermaBigen Feuchtigkeit aus. Reinigen Sie es mit einem feuchten Tuch und
verwenden Sie KEINE scheuernden Mittel wie Alkohol, Lasungsmittel usw. Es gelten die allgemeinen
Empfehlungen fiir elektrische Installationen. Fir eine einwandfreie Funktion empfehlen wir: Installieren
Sie das Gerat nach Maglichkeit fern von elektrischen Storquellen oder Magnetfeldgeneratoren wie
Leistungsrelais, Elektromatoren, Drehzahlreglern usw. Verlegen Sie nach Maglichkeit keine Stromkabel
(Strom, Motorsteuerungen, Magnetventile usw.) zusammen mit Signal- und/oder Steuerkabeln in
denselben Leitungen. Es wird die Verwendung abgeschirmter Kabel empfohlen, um die Kopplung von
elektromagnetischen Starsignalen aus der Umgebung zu verhindern. Schlie3en Sie nur ein Kabelende
an die Erde an. Bevor Sie mit dem Anschluss an die Stromversorgung fortfahren, iberprifen Sie, ob die
verflighare Spannung den auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Werten entspricht. Im Brandfall
trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, [6sen Sie gemal den drtlichen Vorschriften einen Feueralarm aus,
schalten Sie die Klimaanlage aus und bekampfen Sie das Feuer mit Kohlendioxid, niemals mit Wasser.

Frontabdeckung. Bei normaler Verwendung oder Konfiguration muss die Frontabdeckung nicht
geoffnet werden. Der Ausgangsanschluss verhindert das Offnen der Frontabdeckung. Eine
geoffnete Frontabdeckung kann Bereiche mit gefahrlichen Spannungen freilegen. Entfernen
Sie vor dem Offnen alle Anschliisse mit gefahrlichen Spannungen. Darf nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

f} Die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften EN-61010-1 erfordert eine geschlossene
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ENTSORGUNG

HINWEIS nach der Batterieverordnung (BattV)
Batterien dirfen nicht in den Hausmill gegeben werden: Der Endverbraucher ist zur Riickgabe gesetzlich verpflichtet.
Gebrauchte Batterien konnen unter anderem bei eingerichteten Riicknahmestellen oder bei der PCE Deutschland GmbH

zurlickgegeben werden.

Annahmestelle nach BattV: PCE Deutschland GmbH, Im Langel 26, 59872 Meschede, Germany

Zur Umsetzung der ElektroG (Ricknahme und Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten) nehmen wir unsere
Gerate zurlck. Sie werden entweder bei uns wiederverwertet oder iber ein Recyclingunternehmen nach gesetzlicher
Vorgabe entsorgt. Alternativ kdnnen Sie lhre Altgerdte auch an dafiir vorgesehenen Sammelstellen abgeben.

WEEE-Reg.-Nr.DE69278128

PCE INSTRUMENTS KONTAKT INFORMATION

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Trafford House

Chester Rd, Old Trafford
Manchester M32 ORS

United Kingdom

Tel: +44 (0) 161 464902 0

Fax: +44 (0) 161464902 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.

Twentepoort West 17

7609 RD Almelo

Nederland

Telefoon: +31(0)53 737 0192
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL

2, rue Georges Kuhnmunch
67250 Soultz-sous-Foréts

France

Tel.: +33(0) 972353717
Fax.:+33(0)972353718
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italy

PCE Italia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

United States of America

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1(561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us

Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)

Espafa

Tel.: +34 967 543 548
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turkey

PCE Teknik Cihazlar Ltd.Sti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglikekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 47111 47

Faks: 0212 70553 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Denmark

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark

Tel.: +45703053 08
kontakt@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/dansk

Anderungen vorbehalten
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